Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Baruch, Chapter 5

BAPOYX E’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Jerusalem exchanges mourning for splendor as God levels the way for his The Greek text of Baruch 5 follows the standard critical text of the
scattered people to return in glory. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Baruch 5 is a compact Zion-restoration oracle built almost
entirely from clothing, enthronement, procession, and landscape imagery.
Jerusalem is commanded to put off mourning and to clothe herself in the
beauty, righteousness, and glory that come from God. The nations are then
made spectators to her renewed splendor, and the chapter's central
movement depicts the children returning from west and east at the word

of the Holy One. In the latter half the imagery becomes exodus-like:



mountains are lowered, valleys filled, the land leveled, fragrant woods
shading Israel, and God himself leading the procession in joy. The whole
chapter closes with a vision of Israel guided in the light of divine glory and

sustained by mercy and righteousness from God.

Discourse structure of the chapter

A-5:1-4 Jerusalem exchanges mourning for divine splendor

Jerusalem is first commanded to put away garments of grief and to clothe herself in the beauty and glory that come from God himself.

B 5:5-6 Jerusalem beholds the regathered children

The city is then told to stand on the height and watch her children gathered from east and west, turning maternal loss into the first vision of restoration.

C-5:7-8 God levels the way for Israel's return

The return route itself is transformed, as God lowers mountains, fills valleys, and orders even the woods to shade Israel on the homeward way.

D-5:9 Israel is led home in joy by God himself

The brief final verse gathers the whole hope into one image: God leads Israel home with joy, mercy, and righteousness as the true shepherd of the restored people.

1 €xdvoat IepovosaAny TV 6ToANV To0 TEVOOUS Kal TG KAKWOEWS 60V Kol EVOUONL THV EOTPEMELAV TG
Tap& to0d B0l d6ENG £1¢ TOV alddva
Put off, Jerusalem, the garment of your mourning and your affliction, and put on the beauty of the

glory that comes from God forever.

mourning exchanged | Zxduvom

The chapter begins with a liturgical change of clothing: grief and humiliation are not denied, but they
are to be replaced by the glory God now gives.



£xduoat IepovoaAnu Vv GTOANV

take off Jerusalem the robe
VA AMD?2S - §0w + €k N VSF - IepovcaAnu RA ASF -0 N1 ASF - oToAf
verbal form carrying the action, process, or state nominal element functioning within the clause article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause o . o ) or goal
— participant identification — noun-phrase marking
— verbal action or state . g . . - — object specification
IepovoaAny: transliterated proper name TN v: Greek article marking definiteness and Ject sp
dbw + €k: meaning 'take off"; it carries the rendered in Greek letters; here it functions the role of the accompanying noun phrase. oTOAH: meaning 'robe'; it serves as
action, process, or state of the clause; here as nominal element functioning within the accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the clause. extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
~ 7 \ ~
TOL T[EVGOUC KOl ™mg¢
the mourning and the
RAGSN-0 N3E GSN - mévBog C - kai RA GSF -6
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
. possession, source, or quality context .
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— relational specification — discourse linkage or contrast
t00: Greek article marking definiteness and 3 E tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. névOog: meaning 'mourning'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. discourse.
4 4 \ 2 /4
KAKWOEWG oov Kal gvduoat
affliction you and put on / clothe
N3I GSF - KdKkwolg RP GS - 60 C - kaf VA AMD2S - §0w + v
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality participant role within the clause context of the clause
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state
KdKwolg: meaning 'affliction'; it serves as oov: meaning 'you'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle d0w + £€v: meaning 'put on'; it carries the
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

EOMPENELAV
beauty

N1A ASF - ebnpéneia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

evmpénela: meaning 'beauty'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Topa

from

P mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

napd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

To0
the

RA GSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Oeo0D

God

N2 GSM - Bgdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bedg: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

™oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

atdva

age / forever

N3W ASM - aiwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

alwv: meaning 'age'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

d6&ng

glory

N1S GSF - §6&a

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

d6&a: meaning 'glory'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

el¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



2 meptparol trv SimAoida tfig mapa tol 00D dikatocUvng €miBov TV pitpav £l TV KEPAANV GOV TH|G

36&nc tod alwviov

Put around yourself the double robe of the righteousness that comes from God; place upon your
head the miter of the glory of the Eternal One.

investiture ngplﬁa)\oﬁ

Jerusalem is not merely comforted but ceremonially invested. Righteousness and glory are portrayed

as garments and regalia bestowed by God.

=

niepifalod
put around yourself

VB AMD2S - BdA\w + Tept

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

B&Aw + ept: meaning 'put around
yourself ' it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

v
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

imAoida
double robe

N3D ASF - dioig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dumhoic: meaning 'double robe'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

™me
the
RA GSF- 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

TopQ

from

P apd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

napd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

P

0ol
God

N2 GSM - 0gd¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

dKa1060VNG
of righteousness

N1 GSF - dikatooOvn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Sikatoo0vn: meaning 'of righteousness'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.



=

£nibov
place upon
VE AMD?2S - tifnut + ém

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TiOnut + € meaning 'place upon'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

™

P

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=~

uitpav

turban / mitre

N1A ASF - pitpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pitpa: meaning 'turban'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

clause.

f \ 1( U4 f ~
mv KE(P(X)\]’]V oov ™mg¢
the head you the
RA ASF - 0 N1 ASF - keaAn RP GS - o0 RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ke@aAn: meaning 'head'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

36&ng

glory

N1S GSF - 868

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

d6&a: meaning 'glory'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

T00
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ailwviov
everlasting

A1B GSM * aiviog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

alwviog: meaning 'everlasting'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



3 0 yap Bed¢ deilet tf] U’ 0VpaVOV TIdon THV 0NV AaurpdTnTa

For God will show your brightness to everyone under heaven.

public vindication | §

Jerusalem's restoration is not private consolation only; the whole world becomes witness to the
radiance God reveals.

”~ = - o

[ 4

0 Yop 0e0g deier

the for God deiknyo
RANSM -6 X ydp N2 NSM - 6e6¢ VF FAI3S - Setkviw
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
) or phrase predicate, or apposition of the clause
— noun-phrase marking
. . . - discourse linkage or contrast articipant prominence future
0: Greek article marking definiteness and - g —P pantp -
the role of the accompanying noun phrase. y&p: meaning 'for'; conjunction or particle 0e6G: meaning 'God'; it serves as deikviw: meaning 'deiknyo'; it carries the
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here
discourse. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

~ C ] k) 1 7
™ UTt ovpavov TTooT
the by heaven all
RADSF -0 P-oné N2 ASM - 0bpavdg A1S DSF * g
article marking the following noun phrase preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, dative nominal element marking relation,
or goal instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking — spatial or relational framing . P P
. — object specification — sphere or reference
f]: Greek article marking definiteness and on': meaning 'by'; here it marks the et 2
the role of the accompanying noun phrase. relation signaled by preposition governing ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as TaG: meaning 'all'; it serves as dative
its complement phrase. accusative element functioning as object, nominal element marking relation,

extent, or goal. instrument, sphere, or recipient.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

onv
your

A1 ASF - 66¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

06¢: meaning 'your'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

Aaumnpotnta

brightness

N3T ASF ‘- Aaumpdtng

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aapnpdtng: meaning 'brightness'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

4 7 \ v \ ~ ~ 7 \ )~ b 4 7 \ /4 /4
4 xkAnOrjcetat yap cov to dvopa mapd tod Oe0d i Tov aldva eiprvn dikatocvvng kai 86&a OsooePeiog

For your name shall be called by God forever: Peace of Righteousness and Glory of Godliness.

renaming  kAnOrjceTal

The city receives a new public identity. The title gathers together peace, justice, and reverent devotion

as the character of restored Zion.

kAnOnocston
call

VC FPI3S - kaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kaAéw: meaning 'call’; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Ié
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
TO
the

RANSN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



v
Ovop«X
name

N3M NSN - §vopa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Svopa: meaning 'name'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Topa

from

P mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

napda: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0ol
God

N2 GSM - 0gdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

E1G
into
P eig
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

aldva

age / forever

N3W ASM - aiwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aiwv: meaning 'age'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

eiprivn

peace

N1 NSF - eipfvn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

elprivn: meaning 'peace'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

d1ka1060VNG
of righteousness

N1 GSF - dikatooOvn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dikatoo0vn: meaning 'of righteousness'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

Kal
and
C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

/4
do0&a
glory
N1S NSF - §6&a
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

d6&a: meaning 'glory'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

OeooePetag
godliness

N1A GSF - Bgooefeia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BeooePeia: meaning 'godliness'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



5 &vdotnot IepovsaAny kol otiibt €ml To0 DPNAoD kal wepifAePat Tpog dvatolag Kat id€ cov cuvnyUéva

TA TEKVA 410 AoV dLoU®V EWG AVATOADVY TG pritatt Tod aylov xaipovtag Tfj tod Beod uvein

Rise up, Jerusalem, and stand upon the height, and look around toward the east, and see your

children gathered from the setting of the sun to its rising at the word of the Holy One, rejoicing in

the remembrance of God.

vision of regathering &vd{o‘tl’]@l

Jerusalem is summoned to prophetic sight. The scattered children are already being drawn back by

divine command and by renewed memory of God.

b 7
avaotnot

rise up

VH AAD2S - {otnut + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

fotnut + &va: meaning 'rise up'; it carries
the action, process, or state of the clause;

IepovoaAnu

Jerusalem

N VSF - ’IepovcaAfu
nominal element functioning within the clause
— participant identification

Iepovoalny: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

oTiO1
stand

VH AAD2S - Totnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

fotnui: meaning 'stand'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

here it functions as verbal form carrying clause. discourse. it functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.

pd \ ~ € ~ \

Eml T00 vYnAod Kal

upon the upselos and

P émni RAGSM: 0 A1 GSM - OPnAd¢ C - kai

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

UYNASG: meaning 'upselos'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



nepiPfAedor P0G avaToAag Kol

look around to east and
VA AMD?2S - BAénw + Tept P mpdg N1 APF - dvatoAn C - kai
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause . ) ) or goal context
— spatial or relational framing
— verbal action or state . . . — object specification — discourse linkage or contrast
1pOG: meaning 'to'; here it marks the
BAénw + mept: meaning 'look around'; it relation signaled by preposition governing avatoAn: meaning 'east'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle
carries the action, process, or state of the its complement phrase. accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
b 8 4 7 1
10€ oov OUVIYMEVX Tx
see you gather the
VB AAD2S * 6pdw RP GS - o0 VK - xpmanv dyw + cuv RA APN - 0
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
of the clause participant role within the clause of the clause )
— noun-phrase marking
— verbal action or state — relational specification — verbal action or state " ) . -
3 Td: Greek article marking definiteness and
Opdw: meaning 'see'; it carries the action, oou: meaning 'you'; pronoun marking Xpmamny dyw + cuv: meaning 'gather'; it the role of the accompanying noun phrase.
process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
7 b \ € 7 ~
TEKVX 1o I']AIOU SUO'LI(A)V
children from nAtog setting
N2N APN * tékvov P-and N2 GSM - fiAtog N1 GPF - dvopr]
accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation,
or goal . . . possession, source, or quality possession, source, or quality
— spatial or relational framing
— object specification L o , ) — relational specification — relational specification
amo: meaning 'from'; here it marks the
tékvov: meaning 'children'; it serves as relation signaled by preposition governing fAto¢: meaning 'nAiog'; it serves as genitive duoun: meaning 'setting'; it serves as
accusative element functioning as object, its complement phrase. nominal element defining relation, genitive nominal element defining

extent, or goal. possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.



o
EWC

until

P £wg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£w¢: meaning 'until'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

AVATOAQDV
east

N1 GPF - avatoAn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avatoAr): meaning 'east'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

o
the

RADSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(SN 4
pripart
word
N3M DSN - pfjua
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

priua: meaning 'word'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

To0
the

RA GSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ayiov

holy

A1A GSM - &y1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

o e . "
&ylog: meaning 'holy'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

xaipovrtag
rejoicing
V1 mamany xaipw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanany xaipw: meaning 'rejoicing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

ToU
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

000
God

N2 GSM - Bgdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

uvela
remembrance

N1A DSF - pveia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

uveia: meaning 'remembrance'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

RADSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



6 £ENABov yap mapa oD nefoi dyduevor OO £xOpQV elodyet 8¢ abTOLG O O£0C TPOC 0€ AlPOUEVOUG UETA
36&nc we Bpdvov PaciAsiag

For they went out from you on foot, being led away by enemies, but God brings them to you borne

with glory, as on a royal throne.

reversal of exile éiﬁ)\eov

The contrast is deliberate: they departed in humiliation under hostile power, but they return with
dignity and divine splendor.

bl ~ \ \ ~

£EfAOoV Yop TapX cod

came out for from you

VBI AAI3P - €pyopat + €K X - ydp P apd RP GS - o0

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
of the clause or phrase participant role within the clause

— spatial or relational framing

— constative aorist — discourse linkage or contrast . o : . — relational specification
napd: meaning 'from'; here it marks the
£pxopat + €k: meaning 'came out'; it carries ydp: meaning 'for'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing 000: meaning 'you'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding its complement phrase. person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying discourse. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
1 pd /4 € \ bd ~
neol ayopevol 0mo EXOpOV
foot-soldier being driven by enemy
A1 NPM - e(6¢ V1 munviy dyw P-0mé N2 GPM - €x6pdg
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition of the clause possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— participant prominence — verbal action or state L — relational specification
. 3 T 1. H
uno: meaning 'by'; here it marks the

ne(6G: meaning 'foot-soldier'; it serves as nunvip &yw: meaning 'being driven'; it relation signaled by preposition governing €x0pd¢: meaning 'enemy’; it serves as
nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the its complement phrase. genitive nominal element defining
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form relation, possession, source, or quality.

carrying the action, process, or state of the
clause.



”~ ™

€

gloayel d¢ aUTOUG 0

brings in but them the
V1 PAI3S - dyw + €ig X - 8¢ RD APM - a0Tdg RANSM 6
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
of the clause or phrase participant role within the clause )
— noun-phrase marking
— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — participant reference g . . -
going P & P P 0: Greek article marking definiteness and
dyw + €lg: meaning 'brings in'; it carries the d¢: meaning 'but'; conjunction or particle avtovG: meaning 'them'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

1 \ \ b /4
esog TPOG O€ X1POUEVOL(
God to you borne
N2 NSM - 0ed¢ P - mpdg RP AS - o0 V1 - oy aipw
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition ) ) ) participant role within the clause of the clause
— spatial or relational framing
— participant prominence . . . — participant reference — verbal action or state
P pantp npoOG: meaning 'to'; here it marks the P P

0g6¢: meaning 'God'; it serves as relation signaled by preposition governing o¢: meaning 'you'; pronoun marking npnany aipw: meaning 'borne'; it carries

nominative element functioning as subject, its complement phrase. person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying

form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

UETQ d6&n¢ WG Opovov

with glory as throne
P petd N1S GSF - 86&a C g N2 ASM - Bpbvog
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
) ) ) possession, source, or quality context or goal
— spatial or relational framing
. o ) — relational specification — discourse linkage or contrast — object specification

peta: meaning 'with'; here it marks the

relation signaled by preposition governing 86&a: meaning 'glory'; it serves as genitive ¢ meaning 'as'; conjunction or particle Bpdvog: meaning 'throne'; it serves as

its complement phrase. nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,

possession, source, or quality. discourse. extent, or goal.



4
BaotAeiag
kingdom
N1A GSF - BaciAeia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BaoiAeia: meaning 'kingdom'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

oLVETAEV Ya&p 0 Bed¢ Tamevobobat av 6pog LPNAOVY Kat Bivag devdoug Kal @dpayyag TAnpodedat €ig

opaAtopov th¢ yiig tva fadion IopanA do@aAdg tfj ToT 000 86&N

For God decreed that every high mountain and the everlasting hills should be brought low, and the
valleys filled up to make the ground level, so that Israel may walk safely in the glory of God.

way prepared | guVETAEEV

The return is cast in new-exodus terms. The landscape itself is reordered so the people may travel

under God's protective majesty.

4
cuvéTaev
commanded

VAI AAI3S * tdoow + oLV

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Tdoow + 6LV: meaning 'commanded'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

\
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0g0¢
God

N2 NSM - 0gd¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



™ ™ )

TanewoicOat Tav 0pog vynAov

humble all / every mountain high

V4 PMN - tanelvow A3 ASN - Ttég N3E ASN - 6pog A1 ASN - OYnAdg

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,

of the clause or goal or goal or goal

— infinitival complement — object specification — object specification — object specification
tanevow: meaning 'humble'; it carries the ndG: meaning 'all'; it serves as accusative $pog: meaning 'mountain'; it serves as UPnASG: meaning 'high'; it serves as
action, process, or state of the clause; here element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the goal. extent, or goal. extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

\ ~ pd 7 \
KOl 61\’“( XEVAOLG Kol
and hills everlasting and
C - kai N3 ASF - Bivag A1B ASF - dévaog C - kai
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
context or goal or goal context
— discourse linkage or contrast — object specification — object specification — discourse linkage or contrast
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Bivag: meaning 'hills'; it serves as Gévaog: meaning 'everlasting'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
discourse. extent, or goal. extent, or goal. discourse.

PAPAYYXG nAnpoGcOat €ig opaAiouov

@apayé be filled into leveling

N3G APF - @dpayé V4 PMN - mAnpéw P-eig N2 ASM - OpaAtopég

accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal of the clause or goal

— spatial or relational framing

— object specification — infinitival complement L Dy — object specification
@dpayE: meaning '@dpayE'; it serves as mAnpdw: meaning 'be filled'; it carries the relation signaled by preposition governing OpaMiopdg: meaning 'leveling'; it serves as
accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here its complement phrase. accusative element functioning as object,
extent, or goal. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.



Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 GSF - yf]

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

va
so that
C-fva

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

fva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Badion
may walk

VA AAS3S - Badilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Padilw: meaning 'may walk'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

IopanA
Israel
N NSM - TopanA
nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

XOPAADG
securely
D Go@al@dg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

aopal®¢: meaning 'securely'; conjunction
or particle linking this unit with the

clause. surrounding discourse.
00D d6&n
God glory

N2 GSM - 0gd¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

N1S DSF - §6&a
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

86&a: meaning 'glory'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

th

the

RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

T00

the

RA GSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



8 €okiaoav d¢ kai ot dpupoi kai mdv EVAoV e0wdiag T IopanA mpootdyuatt Tod Oeod

And even the woods and every fragrant tree gave shade to Israel by the command of God.

creation serves the return

¢oklaoav

Nature is enlisted in the restoration procession: shade and fragrance become signs that the whole

creation now cooperates with Israel's homecoming.

=

£oklacav
gave shade

VAI AAI3P - k14w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oK14(w: meaning 'gave shade'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

™

d¢

but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

8¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Kol
and
D - kai

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

=

(¢
(0]}
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

it functions as verbal form carrying the discourse. discourse.
action, process, or state of the clause.

\ \ ~ 4
dpupoi Kat v Eulov
woods and all tree
N2 NPM - §puudg C - xai A3 NSN - mtdg N2N NSN - E0Aov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dpuuds: meaning 'woods'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

EUMov: meaning 'tree'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



=

k) /4
g0wolag
with fragrance

N1A GSF - ebwdia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

evwdia: meaning 'with fragrance'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TOoD
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

] map' abTod

000
God

N2 GSM - Bgdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bedg: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

IopanA

Israel

N DSM - ’IopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

For God will lead Israel with joy in the light of his glory, together with the mercy and righteousness

that come from him.

god leads home f]yﬁo'sro(l

The chapter ends with God as the leader of the restored people, and the journey is framed not by fear

but by joy, light, mercy, and righteousness.

TPOCTAYUATL

ordinance

N3M DSN - mposTaypa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

npdotaypa: meaning 'ordinance'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

O nynoetal yap 6 0ed¢ Iopan yet' edgpoocvvng @ ewTl Tfi¢ §6ENg avtod oLV éAenuocvvn Kai dikatoouvy



”~ ™ ™ - )

nynoeTal Yap 0 0e0¢

will lead for the God

VF FMI3S - fyéouat X - yap RANSM -6 N2 NSM - 6eég

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause or phrase predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— future — discourse linkage or contrast &: Greek article marking definiteness and — participant prominence
nyéouat: meaning 'will lead'; it carries the yap: meaning 'for'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. 0e6¢: meaning 'God'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

] k) 4 ~
IGpO(ﬂ)\ HET Evppoouvvng W
Israel with gladness the
N ASM - ’IopanA P - uetd N1 GSF - ebgpooivn RADSN 0
nominal element functioning within the clause preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase

possession, source, or quality

— participant identification — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— relational specification
IopanA: transliterated proper name pet': meaning 'with'; here it marks the £ T®: Greek article marking definiteness and
rendered in Greek letters; here it functions relation signaled by preposition governing €V@PpooLVH: meaning 'gladness'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
as nominal element functioning within the its complement phrase. genitive nominal element defining
clause. relation, possession, source, or quality.
\ ~ 8 /4 k) ~
QwTi TG 0&ng avToU
light the glory his
N3T DSN - p&¢ RA GSF - 0 N1S GSF - §6&a RD GSM - a0Tdg
dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
instrument, sphere, or recipient ) possession, source, or quality participant role within the clause
— noun-phrase marking
— sphere or reference - . . - — relational specification — relational specification
tfig: Greek article marking definiteness and
@&¢: meaning 'light'; it serves as dative the role of the accompanying noun phrase. d6&a: meaning 'glory'; it serves as genitive avtol: meaning 'his'; pronoun marking
nominal element marking relation, nominal element defining relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\ b 7 \ 7
oLV €A£T]}IOGUVT] Kol 81K(X100'UV]1
3 3
with mercy and righteousness
P oUv N1 DSF - éAenuooivn C-kai N1 DSF - dikatooUvn
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its dative nominal element marking relation,
) . . instrument, sphere, or recipient context instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
g . . . sphere or reference discourse linkage or contrast sphere or reference
obLv: meaning 'with'; here it marks the P - g P
relation signaled by preposition governing g\enuocbvn: meaning 'mercy'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Sikatoovn: meaning 'righteousness'; it
its complement phrase. dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding serves as dative nominal element marking
instrument, sphere, or recipient. discourse. relation, instrument, sphere, or recipient.
~ 1 k) ~
m TP avtov
3
the with his
RADSF- 0 P - mapd RD GSM * a0tdg
article marking the following noun phrase preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or

— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

. . . participant role within the clause
— spatial or relational framing

— relational specification
nap': meaning 'with'; here it marks the .

relation signaled by preposition governing avto: meaning 'his'; pronoun marking

its complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



